JEZYKI
OBCE

English. & Deutsch
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Match the words below with the items in pictures 1-11.

Show One by One
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Match the words below with items 1-12 in the pictures.
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[ charger T headphones ]"
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A arcof | bfrontdoor | cbalcony | dbrickwall | echimney | fpath

gstonesteps | hdrive | Ilawn  jfence = kgate | |garage
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) Show answers:

E-BOOKS, FILMS & VIDEOS




QUIZES, GAMES &
SPIELE
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COMPETITION & WETTBEWERB

43. OLIMPIADA JEZYKA NIEMIECKIEGO




r Fundacja

j’ EUROWEEK

Euro-Mediterranean Association of MSKWIROWSKA
Exchanges Volunteering Events Polska R

Sl Udziat w programie ,Euroweek

WYMIANA UCZNIOWSKA




STREFA

POZNAC KULTURE WLOCH? }f
DOWIEDZIEC SIE, CZEGOS$ il
O TYM KRAJU? o
ZAJRZY) DO STREFY MIEDZYNARODOWE]
SPOTKAJ OSOBE, KTORA CI O TYM
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Konik z Dilarna

Wloska gestykulacja - body language
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Wiochow

+ To recznie strugana | malowana figurka konika z
owego. Wytwarzany w regionie Dalama w
centralne] czgsci Szweci

Che dici? - Co ty méwiaz?
fieyras niedowtersania)

No, o - Nie sgadzam sie!
(konlecznie 2 cmoknieciem!

Andiamo via - 1dsiemy stad

+ Konik z Dalarna jest jednym z najbardziej
fozpoznawalnych na $wiecie symboli Szwecil

Che buonol - Ale pyssne

19999999

+ $wiatowq karierg figurka rozpoczeta w roku 1939, po
prezentacji konika na Wystawie Swiatowe] w Nowym
Jorku

Non me ne frega niente! - Nic mnle

to nie obehodsil =
3
£ stato tanto tempo fa - To bylo wieki umﬁ

hitpa:/ /www youtube.com/ watch2v=TpMelpLIUE
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CHCESZ POZNAC KULTURE SZWECJI? DOWIEDZIEC SIE
CZEGOS O TYM KRAJU?

STREFA MIEDZYNARODOWA




| | OURE WE "- ’JC' OM E!

WIR WARTEN AUF DICH:

WE ARE WAITING FOR YOU e

_DUBIST WILLKOMMEN! .
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